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RITOS INICIALES È CNTRODUCTORY RITES 

Lbmh ]^ eZ L^\^i\bćg ]^ Hbąh È Lbm^ h_ L^\^bobg` ma^ =abe] 

=Zgmh ]^ ?gmkZ]Z È ?gmkZg\^ Brfg 
 Qué Alegría Cuando Me Dijeron 

IkZ\bćg >^linþl ]^ eZ =hfngbćg È JkZr^k Z_m^k =hffngbhg 

=Zgmh ]^ =hfngbćg È =hffngbhg Brfg El Señor Es Compasivo 

CATEDRAL DE SAN JUAN  EVANGELISTA 
CATHEDRAL OF SAINT JOHN  THE EVANGELIST 

Milwaukee, Wisconsin 

Se extiende la Comunidad Parroquial Catedral 
una cálida bienvenida a todos. 

The Cathedral Parish Community extends 
a warm welcome to all. 

XVII DOMINGO  ORDINARIO 
SEVENTEENTH SUNDAY  IN  ORDINARY TIME 

02 ]^ Dnebh 0.00 È Dner 02* 0.00 

RITO DE CONCLUSIÓN È =ONCLUDING  RITE 

<^g]b\bćg r >^li^]b]Z È <e^llbg` % >blfbllZe 

=Zgmh ]^ MZeb]Z È =hg\en]bg` Brfg Te Damos Gracias 

RITO DE LA COMUNIÓN  È =OMMUNION  RITE 

JZ]k^ Hn^lmkh È Na^ Fhk]Äl JkZr^k 

MZen]h ]^ JZs È Mb`g h_ J^Z\^ 

=hk]^kh ]^ >bhl È FZf[ h_ Ah] Misa Melódica 

;fþg È ;f^g Misa Melódica 

;\eZfZ\bćg G^fhkbZe È G^fhkbZe ;\\eZfZmbhg Misa Melódica 

Jhlen]bh È Jhlmen]^ Toccata in Seven 
 John Rutter 

Para donar, escanee el código QR o visite www.stjohncathedral.org y seleccione 
"Dar en línea". Gracias por su apoyo a nuestros ministerios y servicios. 

To donate, scan the QR code or visit www.stjohncathedral.org and select 
źAbo^ Igebg^Å, NaZgd rhn _hk rhnk lniihkm h_ hnk fbgblmkb^l Zg] l^kob\^l, 
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1. Jerusalén está fundada 
como ciudad bien compacta. 
Allá suben las tribus, 
las tribus del Señor. 

2. Según la costumbre de Israel, 
a celebrar el nombre del Señor. 
En ella están los tribunales de justicia, 
en el palacio de David. 

3. Desead la paz a Jerusalén: 
vivan seguros los que te aman, 
haya paz dentro de tus muros, 
en tus palacios seguridad. 

4. Por mis hermanos y compañeros  
ohr Z ]^\bkş źeZ iZs \hgmb`hÅ, 
Por la casa del Señor nuestro Dios, 
te deseo todo bien. 



Hermanos: Por el bautismo fueron ustedes sepultados con Cristo y también 
resucitaron con él, mediante la fe en el poder de Dios, que lo resucitó de entre los 
muertos. Ustedes estaban muertos por sus pecados y no pertenecían al pueblo de la 
alianza. Pero él les dio una vida nueva con Cristo, perdonándoles todos los pecados. 
Él anuló el documento que nos era contrario, cuyas cláusulas nos condenaban, y lo 
eliminó clavándolo en la cruz de Cristo. 

Jkbf^kZ F^\mnkZ È @bklm L^Z]bg` Génesis 18:20-32 

LITURGIA DE LA PALABRA È FITURGY OF THE WORD 

En aquellos días, el Señor dijo a Abraham: "El clamor contra Sodoma y Gomorra es 
grande y su pecado es demasiado grave. Bajaré, pues, a ver si sus hechos 
corresponden a ese clamor; y si no, lo sabré". 
 Los hombres que estaban con Abraham se despidieron de él y se encaminaron 
hacia Sodoma. Abraham se quedó ante el Señor y le preguntó: "¿Será posible que tú 
destruyas al inocente junto con el culpable? Supongamos que hay cincuenta justos 
en la ciudad, ¿acabarás con todos ellos y no perdonarás al lugar en atención a esos 
cincuenta justos? Lejos de ti tal cosa: matar al inocente junto con el culpable, de 
manera que la suerte del justo sea como la del malvado; eso no puede ser. El juez 
de todo el mundo ¿no hará justicia?" El Señor le contestó: "Si encuentro en Sodoma 
cincuenta justos, perdonaré a toda la ciudad en atención a ellos". 
 Abraham insistió: "Me he atrevido a hablar a mi Señor, yo que soy polvo y 
ceniza. Supongamos que faltan cinco para los cincuenta justos, ¿por esos cinco que 
faltan, destruirás toda la ciudad?" Y le respondió el Señor: "No la destruiré, si 
encuentro allí cuarenta y cinco justos". 
 Abraham volvió a insistir: "Quizá no se encuentren allí más que cuarenta". El 
Señor le respondió: "En atención a los cuarenta, no lo haré". 
 Abraham siguió insistiendo: "Que no se enoje mi Señor, si sigo hablando, ¿y si 
hubiera treinta?" El Señor le dijo: "No lo haré, si hay treinta". 
 Abraham insistió otra vez: "Ya que me he atrevido a hablar a mi Señor, ¿y si se 
encuentran sólo veinte?" El Señor respondió: "En atención a los veinte, no la 
destruiré". 
 Abraham continuó: "No se enoje mi Señor, hablaré sólo una vez más, ¿y si se 
encuentran sólo diez?" Contestó el Señor: "Por esos diez, no destruiré la ciudad".  

Un día, Jesús estaba orando y cuando terminó, uno de sus discípulos le dijo: "Señor, 
enséñanos a orar, como Juan enseñó a sus discípulos". 

Entonces Jesús les dijo: "Cuando oren, digan: 
'Padre, santificado sea tu nombre, 
venga tu Reino, 
danos hoy nuestro pan de cada día 
y perdona nuestras ofensas, 
puesto que también nosotros perdonamos 
a todo aquel que nos ofende, 
y no nos dejes caer en tentación' ". 

 También les dijo: "Supongan que alguno de ustedes tiene un amigo que viene a 
medianoche a decirle: 'Préstame, por favor, tres panes, pues un amigo mío ha 
venido de viaje y no tengo nada que ofrecerle'. Pero él le responde desde dentro: 
'No me molestes. No puedo levantarme a dártelos, porque la puerta ya está cerrada 
y mis hijos y yo estamos acostados'. Si el otro sigue tocando, yo les aseguro que, 
aunque no se levante a dárselos por ser su amigo, sin embargo, por su molesta 
insistencia, sí se levantará y le dará cuanto necesite. 
 Así también les digo a ustedes: Pidan y se les dará, busquen y encontrarán, 
toquen y se les abrirá. Porque quien pide, recibe; quien busca, encuentra, y al que 
toca, se le abre. ¿Habrá entre ustedes algún padre que, cuando su hijo le pida pan, le 
dé una piedra? ¿O cuando le pida pescado, le dé una víbora? ¿O cuando le pida 
huevo, le dé un alacrán? Pues, si ustedes, que son malos, saben dar cosas buenas a 
sus hijos, ¿cuánto más el Padre celestial dará el Espíritu Santo a quienes se lo 
pidan?''  

M^`ng]Z F^\mnkZ È M^\hg] L^Z]bg` Colosenses 2:12-14 

?oZg`^ebh È Ahli^e Lucas 11:1-13 

LITURGIA EUCARÍSTICA È FITURGY OF THE EUCHARIST 

IkZ\bćg Mh[k^ FZl I_k^g]Zl È JkZr^k Io^k ma^ I__^kbg`l 

Je^`ZkbZ ?n\ZkĂlmb\Z È ?n\aZkblmb\ JkZr^k 

MZgmh È MZg\mnl Misa Melódica 

IkZ\bćg =he^\mZ È =hee^\m 

Texto: © 1978, Comisión Episcopal de Liturgia. Francisco Palazón 
Música: From Cantoral Litúrgical Nacional, Barcelona, 2005. 

Jk^iZkZ\bćg ]^e ;emZk r I_k^g]Zl È  

Preparation of the Altar & Gifts  Hemos Cubierto la Tierra 

MZefh L^lihglhkbZe È L^lihglhkbZe JlZef 
 Salmo 138: Cuando te Invoqué, Señor  BhfbeĂZ È Bhfber 

IkZ\bćg Ogbo^klZe È Ogbo^klZe JkZr^k 

RITO DEL BAUTISMO È RITE OF BAPTISM 

Jkh\^lbćg Z eZ @n^gm^ È Jkh\^llbhg mh ma^ @hgm 
 Letanías de Los Santos 
 Chant 

Todos: Ruega por nosotros. 

;\eZfZ\bćg ]^ <^g]b\bćg ]^ ;`nZ È  
Water Blessing Acclamation 

Todos: Bendito seas por siempre, Señor. 
 o 
 Escúchanos, Señor. 

AehkbZ È AehkbZ Gloria a Dios 

;\eZfZ\bćg ]^e ?oZg`^ebh È Ahli^e ;\\eZfZmbhg Misa Luna 

;\eZfZ\bćg <ZnmblfZe È <ZimblfZe ;\\eZfZmbhg Celtic Aleluya 

Gnlb\ş @bgmZg IÄ=Zkkhee* Ũ /763* AC; Jn[eb\Zmbhgl* Cg\, 


